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393515-2026 - Javni razpis

Nemcdija — Pospesevalniki delcev — Power Converters for Solenoids of GHIISI
OJ S 109/2026 09/06/2026
Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: GSI Helmholtzzentrum fur Schwerionenforschung GmbH
E-naslov: proekf32@gsi.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje, ki ga obvladuje osredniji drzavni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Izobrazevanje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Power Converters for Solenoids of GHIISI
Opis: Bei der GSI wird derzeit eine neue ECR-lonenquelle namens GHIISI entwickelt, deren
Plasma mittels Elektronenzyklotronresonanz durch Mikrowellen erwarmt wird. Die Erwarmung
des Plasmas erfolgt je nach den Anforderungen des lonenstrahls unter Verwendung von
Mikrowellenfrequenzen von 18 GHz und/oder 14 GHz. Eine angemessene Plasmaerwarmung
und -einschluss erfordert eine bestimmte Magnetfeldkonfiguration, die sich aus der
Uberlagerung von Hexapol- und Solenoid-Magnetfeldern zusammensetzt.
Identifikator postopka: c2fed97f-5¢87-4f58-b522-f56f5d634636
Notranji identifikator: 32/2600037464
Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 31643000 PospeSevalniki delcev
Dodatna klasifikacija (cpv): 31200000 Aparati za distribucijo in krmiljenje elektrike, 31682000
Potrebscine za oskrbo z elektriko

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Planckstralle 1
Mesto: Darmstadt
Postna stevilka: 64291
Podregija drzave (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYYEYT24LA3QH# Wertungskriterien 30%
Preis 70% Leistungskriterien bestehend aus: --> 25% Load and lifetime of the power
components --> 25% Mechanical design --> 25% Quality and level of detail of the offer and of
the delivery plan --> 25% Simplicity and functionality of the technical solution

Die Vergabeunterlagen werden elektronisch
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auf www.dtvp.de bereitgestellt und kdbnnen dort nach einer kostenlosen Registrierung
heruntergeladen werden. Die Vergabestelle akzeptiert folgende Arten der Angebotsabgabe: -
Elektronisch in Textform Die Ubermittlung der Angebote in elektronischer Form erfolgt
fristgerecht Uber den Vergabemarktplatz DTVP (Deutsches Vergabeportal). URL: http://www.
dtvp.de/Center/ Zur Wahrung der Textform gemaR § 126 b BGB bei Angebotsabgabe mussen
die Bieter nachfolgende Angaben machen: - Bei natlrlichen Personen ist der vollstandige
Name zu nennen (§12 BGB). - Bei juristischen Personen und Handelsgesellschaften (§ 17
BGB) ist der Firmenname zu nennen und die Rechtsform. Dartber hinaus ist der vollstandige
Name des Mitarbeiters/der Mitarbeiterin zu nennen, der/die fir die Firma das Angebot abgibt.
Das Einfugen eines Firmenlogos reicht nicht aus. - Bei Bietergemeinschaften sind fur jeden
einzelnen Bieter die vorstehenden Angaben zu machen. Zu beachten ist, dass die Textform
des § 126 b BGB im Vergaberecht nur eingehalten ist, wenn die Teilnahmeantrage/ Angebote
verschlusselt Ubermittelt werden. Eine E-Mail genlgt nicht. Bei fehlerhaften / unvollstandigen
Angaben, welche die Textform gem. § 126 b BGB verletzen, werden die Angebote
ausgeschlossen
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: siehe
GSI-Formblatt-Eignung: Eigenerklarung zur Eignung nach §§ 123, 124 GWB als Bestandteil
der Eignungsunterlagen, die das Unternehmen eingereicht hat.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: siehe GSI-Formblatt-Eignung: Eigenerklarung zur Eignung
nach §§ 123, 124 GWB als Bestandteil der Eignungsunterlagen, die das Unternehmen
eingereicht hat.
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi: siehe
GSI-Formblatt-Eignung: Eigenerklarung zur Eignung nach §§ 123, 124 GWB als Bestandteil
der Eignungsunterlagen, die das Unternehmen eingereicht hat.
Pranje denarja ali financiranje terorizma: siehe GSI-Formblatt-Eignung: Eigenerklarung zur
Eignung nach §§ 123, 124 GWB als Bestandteil der Eignungsunterlagen, die das
Unternehmen eingereicht hat.
Goljufije: siehe GSI-Formblatt-Eignung: Eigenerklarung zur Eignung nach §§ 123, 124 GWB
als Bestandteil der Eignungsunterlagen, die das Unternehmen eingereicht hat.
Korupcija: siehe GSI-Formblatt-Eignung: Eigenerklarung zur Eignung nach §§ 123, 124 GWB
als Bestandteil der Eignungsunterlagen, die das Unternehmen eingereicht hat.
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: siehe GSI-Formblatt-Eignung: Eigenerklarung zur
Eignung nach §§ 123, 124 GWB als Bestandteil der Eignungsunterlagen, die das
Unternehmen eingereicht hat.
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: siehe GSI-Formblatt-Eignung: Eigenerklarung
zur Eignung nach §§ 123, 124 GWB als Bestandteil der Eignungsunterlagen, die das
Unternehmen eingereicht hat.
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: siehe GSI-Formblatt-
Eignung: Eigenerklarung zur Eignung nach §§ 123, 124 GWB als Bestandteil der
Eignungsunterlagen, die das Unternehmen eingereicht hat.
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: siehe GSI-Formblatt-Eignung:
Eigenerklarung zur Eignung nach §§ 123, 124 GWB als Bestandteil der Eignungsunterlagen,
die das Unternehmen eingereicht hat.
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Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: siehe GSI-Formblatt-Eignung:
Eigenerklarung zur Eignung nach §§ 123, 124 GWB als Bestandteil der Eignungsunterlagen,
die das Unternehmen eingereicht hat.

Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: siehe GSI-Formblatt-Eignung:
Eigenerklarung zur Eignung nach §§ 123, 124 GWB als Bestandteil der Eignungsunterlagen,
die das Unternehmen eingereicht hat.

Placilna nesposobnost: siehe GSI-Formblatt-Eignung: Eigenerklarung zur Eignung nach §§
123, 124 GWB als Bestandteil der Eignungsunterlagen, die das Unternehmen eingereicht hat.
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: siehe GSI-Formblatt-Eignung: Eigenerklarung zur
Eignung nach §§ 123, 124 GWB als Bestandteil der Eignungsunterlagen, die das
Unternehmen eingereicht hat.

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: siehe GSI-Formblatt-Eignung: Eigenerklarung zur
Eignung nach §§ 123, 124 GWB als Bestandteil der Eignungsunterlagen, die das
Unternehmen eingereicht hat.

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: siehe GSI-Formblatt-
Eignung: Eigenerklarung zur Eignung nach §§ 123, 124 GWB als Bestandteil der
Eignungsunterlagen, die das Unternehmen eingereicht hat.

Huda krsitev poklicnih pravil: siehe GSI-Formblatt-Eignung: Eigenerklarung zur Eignung nach
§§ 123, 124 GWB als Bestandteil der Eignungsunterlagen, die das Unternehmen eingereicht
hat.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: siehe GSI-
Formblatt-Eignung: Eigenerklarung zur Eignung nach §§ 123, 124 GWB als Bestandteil der
Eignungsunterlagen, die das Unternehmen eingereicht hat.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: siehe
GSI-Formblatt-Eignung: Eigenerklarung zur Eignung nach §§ 123, 124 GWB als Bestandteil
der Eignungsunterlagen, die das Unternehmen eingereicht hat.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
siehe GSI-Formblatt-Eignung: Eigenerklarung zur Eignung nach §§ 123, 124 GWB als
Bestandteil der Eignungsunterlagen, die das Unternehmen eingereicht hat.

PredCasna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: siehe GSI-Formblatt-
Eignung: Eigenerklarung zur Eignung nach §§ 123, 124 GWB als Bestandteil der
Eignungsunterlagen, die das Unternehmen eingereicht hat.

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: siehe GSI-Formblatt-
Eignung: Eigenerklarung zur Eignung nach §§ 123, 124 GWB als Bestandteil der
Eignungsunterlagen, die das Unternehmen eingereicht hat.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Power Converters for Solenoids of GHIISI
Opis: Um die erforderlichen Magnetfeldwerte zu erreichen, sind drei Hochstromversorgungen
erforderlich, die jeweils eine der drei Magnetspulen speisen. Der Strom in den Magneten muss
mit einer absoluten Genauigkeit von 1 x 1074 *IN auf 600/1100 A hochgefahren werden. Die
maximale Ausgangsspannung betragt etwa 30/120 V. Dieser Stromrichter wird tGber ein 400-V-
Versorgungssystem gespeist.
Notraniji identifikator: 32/2600037464

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
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Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 31643000 PospeSevalniki delcev

Dodatna klasifikacija (cpv): 31200000 Aparati za distribucijo in krmiljenje elektrike, 31682000
Potrebscine za oskrbo z elektriko

Moznosti:

Opis moznosti: Die komplette Beschaffung wird als Option ausgeschrieben, d.h. 3 zusatzliche
Stromversorgungseinheiten wie in der Spezifikation aufgefuhrt.

5.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Planckstralle 1
Mesto: Darmstadt
Postna Stevilka: 64291
Podregija drzave (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 13 Meseci

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naro€anja: Doseganje socialnih ciljev
Opis: Siehe Formblatt "Eignung" 1.2 Eigenerklarung zur Eignung nach §§ 123, 124 GWB
Spodbujani socialni cilj: PoSteni delovni pogoji

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Eigenerklarung Betriebs-/Berufshaftpflicht (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): Die Deckungssumme hat mindestens dendoppelten Auftragswert
abzusichern.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Eigenerklarung Bietergemeinschaft (falls zutreffend) (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklarung): BGB-Gesellschaft mit gesamtschuldnerischer
Haftung mit Listung aller Mitglieder und deren bevollmachtigter Vertreter inkl. Nennung eines
bevollmachtigten Vertreters, der die Arbeitsgemeinschaft gegentiber dem Auftraggeber
rechtsverbindlich vertritt. Mit dem Teilnahmeantrag / Angebot ist eine von allen
Gemeinschaftsmitgliedern rechtsverbindlich unterschriebene Erklarung abzugeben, dass die
federflUhrende Firma als bevollmachtigter Vertreter die aufgefiihrten Gemeinschaftsmitglieder
gegenuber dem Auftraggeber vertritt und mit Wirkung fur jedes Mitglied fur die
vertragsgemale Ausfuhrung der Leistung als Gesamtschuldner haftet.

Merilo: Delez podizvajanja
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Opis merila za izbor: Eigenerklarung Unterauftragnehmer (falls zutreffend) (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Nur auszufullen, sofern Teilleistungen an
Unterauftragnehmer weitergegeben werden oder sofern sich der Bewerber bzw. Bieter flr den
Eignungsnachweis auf einen Unterauftragnehmer beruft. In diesem Fall ist eine Abgabe
zusammen mit dem Teilnahmeantrag bzw. Angebot erforderlich! Weiterhin ist im Falle der
Eignungsleihe eine Verfugbarkeitserklarung (siehe Formblatt Verfugbarkeitserklarung) vom
Unterauftragnehmer bereits mit dem Teilnahmeantrag bzw. Angebot einzureichen. Im Falle
der Ausfuihrung von Teilen des Auftrags wird diese vor Zuschlagserteilung nachgefordert.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 833/2014 (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Am 08.04.2022 hat der Rat der Europaischen Union
die Verordnung (EU) 2022/576 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 (ber
restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, erlassen. Diese ist am 09.04.2022 in Kraft getreten. Sie entfaltet als
Verordnung unmittelbare Rechtswirkung in den Mitgliedstaaten und hat direkte Auswirkungen
auf die Vergabe offentlicher Auftrage und Konzessionen.

Merilo: Reference o dolo€enih delih

Opis merila za izbor: Referenzen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):
Beschreibung von drei vergleichbaren Referenzprojekten, mit Angabe der auf dem GSI / FAIR
Formblatt abgefragten Projektdaten. Wir erwarten mindestens 2 Referenzprojekte zu den von
uns ausgeschriebenen Leistungen. Davon muss mindestens eines der referenzierten Projekte
in vergleichbarer Grofde sein. Weitere Anforderungen sind - Referenzen durfen nicht alter als 5
Jahre sein. - Aus mind. 2 Referenzen muss hervorgehen, dass der Bieter Erfahrung hat mit: o
der Entwicklung von gepulsten/gerampten Power Convertern mit Stromen > 200 A. o dem Bau
des Leistungsteils von Power Convertern, bzw. Schaltschranken mit leistungselektronischen
Komponenten (Halbleiter-Module, induktive/kapazitive Bauteile) und Ausgangsleistung > 20
kVA Die Referenzen sollen so ausflhrlich beschrieben sein, dass die entsprechenden
Kenntnisse von der Planung und Durchfihrung der Herstellung nachvollziehbar zum Ausdruck
gebracht werden (z.B. auch mit entsprechenden Bildern).

Merilo: Delez podizvajanja

Opis merila za izbor: Verflugbarkeitserklarung (falls zutreffend) (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): Nur parallel zur "Erklarung Unterauftragnehmer" auszuftllen und vom
Unterauftragnehmer zu unterzeichnen, sofern Teilleistungen an Unterauftragnehmer
weitergegeben werden (Leistungsausfihrung durch Unterauftragnehmer) oder sofern sich der
Bewerber bzw. Bieter flir den Eignungsnachweis auf einen Unterauftragnehmer beruft
(Eignungsleihe - siehe Formblatt Unterauftragnehmer). Sollen mehrere Unterauftragnehmer
eingesetzt werden, so ist dieses Formblatt mehrfach zu verwenden. Pro einzusetzendem
Unterauftragnehmer ist je eine Verpflichtungserklarung abzugeben.

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: Weitere Angaben zum Bieter (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): Im Zuge der EinfUhrung neuer Anforderungen fur EU-weit vergebene
Auftrage (sog. eForms) sind 6ffentliche Auftraggeber ab dem 25.10.2023 verpflichtet, in
Vergabebekanntmachungen (bisher Bekanntmachung tber vergebene Auftrédge) die unten
aufgeflhrten Angaben zu den Auftragnehmern veréffentlichen. Vor diesem Hintergrund sind
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fur jeden Bieter und bei Bietergemeinschaften fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft die im
entsprechenden Formblatt aufgeflihrten Angaben zu machen und mit dem Angebot, im Fall
vorgelagerter Teilnahmewettbewerbe mit dem Teilnahmewettbewerb einzureichen.

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o standardih zagotavljanja kakovosti

Opis merila za izbor: Zertifikat nach ISO 9001 (oder einer gleichwertigen Norm) (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Vorlage des Zertifikats zur Einhaltung der Normen
nach ISO 9001 (oder einer gleichwertigen Norm)

Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

Najmanjse Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 3
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izloCijo nekateri
sodelujoCi

Kupec si pridrzuje pravico, da javno narocilo odda na podlagi prvotnih ponudb brez dodatnih
pogajanj

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 01/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXSOYYEYT24LA3QH/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYYEYT24LA3QH

5.1.12. Pogoji javnhega narocila
Pogoji postopka:
Predvideni datum posiljanja povabil k predlozitvi ponudb: 10/07/2026
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYYEYT24LA3QH
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Opis finan¢nega porostva: GSI nimmt grundsatzlich nur Blirgschaften an, die die folgenden
Mindestbedingungen einhalten: - Selbstschuldnerische Burgschaften unter Verzicht auf die
Einrede der §§ 770, 771 BGB - ausschliel3lich Blrgschaften nach deutschem Recht -
unwiderrufliche Blrgschaften - kostenlos fur GSI - ausgestellt von einer namhaften
internationalen, bevorzugt europaischen Bank - in der Regel unbefristet bzw. eine Frist, die an
das Datum des Eigentumsubergangs gebunden ist
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 09/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozZijo pozneje.
Dodatne informacije: GSI/FAIR behalt sich eine einmalige Nachforderung von Unterlagen
innerhalb einer im Nachforderungsschreiben festzusetzenden Frist gemal § 56 VgV vor. Die
Bewerber kénnen sich auf eine Nachforderung aber nicht verlassen. Letztendlich
unvollstandige Teilnahmeantrage werden ausgeschlossen (§ 57 Abs. 1 Nr. 2, Abs. 3 VgV)
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zas€itenega zaposlovanja: Ne
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Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Teilnahmeantrag ** Mittels Eigenerklarung: - Eigenerklarung MiLoG: Erklarung gemaf § 19
Abs. 3 des Gesetzes zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns (Mindestlohngesetz -
MiLoG). - Eigenerklarung zur Eignung nach §§ 123, 124 GWB: Eigenerklarung, dass die
Kenntnis nach §§ 123, 124 GWB unrichtig ist und die dort genannten Falle nicht vorliegen. -
Teilnahmeantrag fur 32/2600037464 Power Converters for Solenoids of GHIISI: Allgemeine
Erklarung der erklarenden Person im Sinne von § 126b BGB. Wird im Teilnahmeantrag nicht
die Person des Erklarenden genannt, gilt der Teilnahmeantrag als nicht abgegeben.
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Die zustandige Nachprufungsbehorde ist die Vergabekammer
des Bundes Villemombler StralRe 76 53123 Bonn Tel.: 0228 9499-0 Fax: 0228 9499-163 E-
Mail: vk@bundeskartellamt.bund.de Internet: http://www.bundeskartellamt.de/SharedDocs
/Kontaktdten/DE/Vergabekammern.html Der Bewerber /Bieter wird aufgefordert, die Teile
seines Angebots, die ein Betriebs- oder Geschaftsgeheimnis beinhalten, deutlich zu
kennzeichnen. Geschieht dies nicht, kann die Vergabekammer im Falle eines
Nachprufungsverfahrens gegebenenfalls von einer Zustimmung auf Einsicht in seine
Unterlagen ausgehen (§165 Abs. 3 GWB). Die GSl ist als Vergabestelle bei der Einleitung
eines Nachprufungsverfahrens dazu verpflichtet, die Vergabeakten der Vergabekammer sofort
zur Verfugung zu stellen (§ 163 Abs. 2 Satz 3 GWB). Bieter haben einen Anspruch auf
Einhaltung der bieterschitzenden Bestimmungen lGber das Vergabeverfahren gegeniber dem
Auftraggeber (§ 97 Abs. 6 GWB). Sieht sich ein am Auftrag interessierter Bieter durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
von zehn Kalendertagen bei der GSI zu rtgen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstolie, die
aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen
spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Abgabe der Angebote
gegenuber der GSI geltend gemacht werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 - 3 GWB). Teilt die
GSI dem Bieter mit, seiner Ruge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Moglichkeit,
innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprifung bei der o.
g. Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Bieter, deren Angebote fur
den Zuschlag nicht berticksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemaR § 134
GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertrage nach Absendung dieser
Information durch die GSI geschlossen werden. Bei Ubermittlung per Fax oder auf
elektronischem Wege betragt diese Frist zehn Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach
Absendung der Information durch die GSI. Nach Ablauf dieser Frist ist ein Zuschlag mdglich,
auch wenn eine Frist nach § 160 Abs. 3 GWB noch nicht verstrichen sein sollte. Ein
Nachprufungsantrag musste daher zur Verhinderung eines Zuschlags vor Ablauf der Frist
nach § 134 GWB der GSI durch die Vergabekammer zugestellt worden sein. Die
Unwirksamkeit einer Beauftragung kann gemaf § 135 Abs. 1 und 2 GWB nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Information
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Uber den Vertragsabschluss, je-doch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Vergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Vergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union. GSI Helmholtzzentrum fur Schwerionenforschung GmbH Die zustandige
Nachprufungsbehorde ist die Vergabekammer des Bundes Villemombler Strale 76 53123
Bonn Tel.: 0228 9499-0 Fax: 0228 9499-163 E-Mail: vk@bundeskartellamt.bund.de Internet:
http://www.bundeskartellamt.de/SharedDocs/Kontaktdten/DE/Vergabekammern.html Der
Bewerber /Bieter wird aufgefordert, die Teile seines Angebots, die ein Betriebs- oder
Geschaftsgeheimnis beinhalten, deutlich zu kennzeichnen. Geschieht dies nicht, kann die
Vergabekammer im Falle eines Nachprufungsverfahrens gegebenenfalls von einer
Zustimmung auf Einsicht in seine Unterlagen ausgehen (§165 Abs. 3 GWB). Die GSl ist als
Vergabestelle bei der Einleitung eines Nachprufungsverfahrens dazu verpflichtet, die
Vergabeakten der Vergabekammer sofort zur Verfligung zu stellen (§ 163 Abs. 2 Satz 3
GWB). Bieter haben einen Anspruch auf Einhaltung der bieterschiutzenden Bestimmungen
Uber das Vergabeverfahren gegeniuber dem Auftraggeber (§ 97 Abs. 6 GWB). Sieht sich ein
am Auftrag interessierter Bieter durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen
Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb von zehn Kalendertagen bei der GSI zu rigen (§
160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstolde, die aufgrund der Bekanntmachung oder der
Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung
genannten Frist zur Abgabe der Angebote gegenuber der GSI geltend gemacht werden (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 - 3 GWB). Teilt die GSI dem Bieter mit, seiner Rige nicht abhelfen zu
wollen, so besteht die Moglichkeit, innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen
Antrag auf Nachprufung bei der 0.g. Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4
GWB). Bieter, deren Angebote fur den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden
vor dem Zuschlag gemaf} § 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertrage nach Absendung dieser Information durch die GSI geschlossen werden. Bei
Ubermittlung per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist zehn Kalendertage.
Sie beginnt am Tag nach Absendung der Information durch die GSI. Nach Ablauf dieser Frist
ist ein Zuschlag mdglich, auch wenn eine Frist nach § 160 Abs. 3 GWB noch nicht verstrichen
sein sollte. Ein Nachprufungsantrag musste daher zur Verhinderung eines Zuschlags vor
Ablauf der Frist nach § 134 GWB der GSI durch die Vergabekammer zugestellt worden sein.
Die Unwirksamkeit einer Beauftragung kann gemaf § 135 Abs. 1 und 2 GWB nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Information
Uber den Vertragsabschluss, je-doch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Vergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Vergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union. Informationen geman Art. 13 DSGVO zur Verarbeitung lhrer
personenbezogenen Daten im Rahmen unserer Geschaftsbeziehung erhalten Sie unter: www.
gsi.de/datenschutzhinweise

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila: GSI
Helmholtzzentrum fir Schwerionenforschung GmbH

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Vergabekammer des Bundes
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: GSI Helmholtzzentrum fur
Schwerionenforschung GmbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
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8.1.

8.1.

Uradno ime: GSI| Helmholtzzentrum fur Schwerionenforschung GmbH
Registrska Stevilka: DE 111 671 917

Postni naslov: Planckstralle 1

Mesto: Darmstadt

Postna Stevilka: 64291

Podregija drzave (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Drzava: Nemcija

E-naslov: proekf32@gsi.de

Tel.: +49 6159711988

Spletni naslov: http://www.gsi.de

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

ORG-0002

Uradno ime: Vergabekammer des Bundes

Registrska Stevilka: 022894990

Postni naslov: Villemomblerstr. 76

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53123

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

Kontaktna tocka: Vergabekammer des Bundes

E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de

Tel.: +49 22894990

Spletni naslov: https://www.bundeskartellamt.de

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

393515-2026

Identifikator/razliCica obvestila: a3143e2e-aa73-456b-a226-0eaddb9c9d39 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
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